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DIE GRABINSCHRIFT FUR PALLADION AUS TAVIUM

Im Zuge der epigraphischen Aufarbeitung des Museums in Yozgat kam ein Monument zum Vor-
schein, das fiir die Region zweifellos als Besonderheit gelten kann. Hierbei handelt es sich um
das Denkmal fiir die friih verstorbene Palladion, der die Eltern eine umfangreiche Inschrift mit
poetischem Grundtenor widmeten. Auerhalb der iibrigen Monumente des Museums' wird die-
ser Epitaph hier erstmals prasentiert und ausfiihrlich kommentiert.

Das Monument

Bei dem Monument handelt es sich um eine Platte aus weilem, sehr feinem Marmor, die un-
terhalb der Mitte gebrochen ist, wobei die Bruchlinie leicht aufsteigend verlduft. Die Rédnder
sind unregelmiRig, zudem an einigen Stellen stark bestoRen. Die rechte obere Ecke fehlte wohl
schon bei der Einmeielung des Textes, wie aus der Anordnung der Schrift in diesem Bereich
erschlossen werden kann. Den unteren Abschluss der Platte bildet eine asymmetrische, unre-
gelmiRige Spitze. Die Oberfldche ist durchwegs sehr glatt. Die Breite betrdgt 40-41 cm, die Hohe
maximal 79,5 cm, die Dicke konstant 4 cm.

Hinsichtlich der Herkunft des Grabmonuments ist festzuhalten, dass beide Teile - wenn auch
zu unterschiedlichen Zeitpunkten - aus Biiyiiknefes ins Museum gelangten, wie aus der Inven-
tarliste des Museums ersichtlich wird? Da es sich bei Biiyliknefes um das Dorf in unmittelbarer
Nihe zum antiken Tavium handelt, ist das Monument mit Sicherheit der ostgalatischen Metro-
pole zuzuweisen.

Die Inschrift

Die Inschrift weist viele Besonderheiten auf: Am Beginn des Textes sind die Buchstaben tiefer
eingraviert (Z. 1-3, vor allem Z. 2), zudem hat sich in diesem Abschnitt die rote Farbung der
Schrift teilweise gut erhalten. An manchen Stellen wurden die Buchstaben nur leicht eingeritzt.
Die Ordinationslinien sind regelmiRig und sorgfiltig ausgefiihrt (Zeilenhdhe: 2 cm; Zeilenab-
stand: 1 cm), in der letzten Zeile sogar noch nach dem Ende des Textes. Mitunter erschweren sie
allerdings die Lesung einzelner Buchstaben, so die Unterscheidung zwischen Delta und Lambda
(e.g. Z. 12: ®IAQ/DIAQ) oder Iota und Gamma (e.g. Z. 11: OTKEI/OIKEI). Die Linksbiindigkeit des
Textes ist im GroRen und Ganzen gegeben, das Zeilenende hingegen variiert, Worttrennungen
bilden eher die Ausnahme.

Vorbemerkungen: Ich danke dem Ministerium fiir Kultur und Tourismus der Republik Tiirkei (Kiiltiir ve Tu-
rizm Bakanhgi) und der Generaldirektion der Antikenverwaltung (Kiiltiir Varliklari ve Miizeler Genel Miidiirliigii)
fiir die Erlaubnis, das Museum epigraphisch aufarbeiten zu diirfen. Zudem bin ich dem Direktor des Museums,
Hasan K. Senyurt, sehr zu Dank verpflichtet. Fiir wertvolle Hinweise beim Verfassen dieser Studie habe ich vie-
len zu danken: R. Catling (Oxford), M. Pfeifer (Klagenfurt), R. Porod (Graz), K. Harter-Uibopuu, H. Halfmann und
W. RieR (Hamburg) sowie H. W. Pleket (Leiden/Oegstgeest).

1 ILYozgat. Addenda zum Katalog bietet Wallner 2015.
2 Unterer Teil: Inv.-Nr. 74 (Eingangsdatum: 6. 2. 1978); oberer Teil: Inv.-Nr. 145 (Eingangsdatum: 20. 6. 1979).
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Bei den Buchstaben ist in mehrerer Hinsicht Uneinheitlichkeit zu konstatieren. Thre Hohe
betragt zwar der Ordination entsprechend im Durchschnitt 2 cm, mitunter sind sie jedoch klei-
ner (e.g. Z. 19: Iota mit 1,6 cm) oder ragen tiber die Linie hinaus (e.g. Z. 17: Phi mit 3,4 cm). Im
Gesamten sind die Buchstaben eher schlank ausgefiihrt.

Hinsichtlich der Buchstabenformen lassen sich markante Abweichungen feststellen. So er-
scheint Alpha teilweise mit gerader, teilweise mit gebrochener Mittelhaste (vgl. dahingehend
Z.2; 19 [MaAAadiw] mit Z. 11; 15). Sigma und Epsilon erscheinen im Rahmen des poetischen Ab-
schnitts (Z. 1-17) durchwegs rund, im Nachspann (Z. 17-20) durchwegs dreistrichig bzw. eckig.
Im Unterschied dazu ist Theta im gesamten Text rund ausgefiihrt, ebenso das in Minuskelform
geschriebene Omega sowie Omikron, das an manchen Stellen zur Tropfenform neigt. Zeta und
Beta (e.g. in Z. 4) gleichen praktisch der heute {iblichen Schreibung; Xi (Z. 3) erscheint in der
Form, dass zwei horizontale, mit den jeweiligen Ordinationslinien zusammenfallende Hasten
durch eine geschwungene Linie verbunden sind.

Im Text finden sich unzihlige Ligaturen, die im apparatus criticus oder im Kommentar nicht
einzeln angefiihrt sind. Deren vollstidndige Auflistung hétte den Rahmen gesprengt.

Der Text

TNV dpetnv éneotv Tig MaAAddt gilov
T€KOG TQG dyopevon; 4 Ev coift} mapBevin
déhaunev eVkGoUw TepITOENTA KAAAL [4]

4 Xpuoog @edpotdtng eCPévuTo ofig UTO {4}
HOP@TiG. # Mopeny & a0t évikdto Tpémot-
¢ OTE TOI¢ 601C. # OVY 8o10¢ d1d TaiTa {47}
Tuxdv o Hpmace ®OSvoc. fig. “Qpn & adT’

8 v ool eikéAn dvBeorv elapivoiotv. 4
Kéopov tobtov diéntng dypavtog neAlddog
TTEPOIG # Emryouévn pdg Bedv duppo-
oV, 0G méAov oikel, vac. TOA’ &Ayea Amodoa

12 motpl te @iAw kol untépt kedvi] vac.
akopeotov 0oV E{ulxovotv Buyatpog v-
TIPEMEOTATNG. vac. Zfjpa O tol 68 £0¢-
peoBa matrp Te TedG Kal TOTVIX UATHP,

16 uvijy’ €uev avOpWTOLoLY Kol E60UEVOL-
ot €idéobar. fig. DAG{v}oviot
"AckAnmadng kal BastAtoa )

YAukvtdrn Ouyatpel MaAAadiw
20 UVHUNG XApELV. 4 vac.

App. crit.: 2: coi{t}: ZOII lapis. Da der Steinmetz das erste Iota offensichtlich fiir misslungen hielt,
folgt daneben noch ein zweites. Vgl. den Beginn von Z. 8. 3: [4]: Am Ende der Einheit fehlt das
folium. Dieses findet sich wohl aus Versehen am Ende der folgenden Z., wo es allerdings fehl
am Platz ist. 6: {#?}: In fine ein schwer zu identifizierendes Zeichen, am ehesten wohl ein (an
falscher Stelle gesetztes) folium. 7: fig.: Zwischen den Sinneinheiten die simple Darstellung einer
Siegespalme. 8: eikéAn: EIKEAH lapis. 11: oikei: OTKEI lapis. vac.: Die Liicke ist gleich groR (4,5
cm) wie der Raum zwischen den Einheiten, wo ein folium bzw. eine Siegespalme erscheint. Es ist
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Detail (Z. 15-19)

Darstellung der Taube (Z. 17)
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anzunehmen, dass der Steinmetz die Liicke zunichst frei gelassen, dann jedoch vergessen hat,
die Darstellung einzufiigen. 12: @ilw: ®IAQ lapis. vac.: Die leere Stelle betrdgt 9,5 cm, sie reicht
bis zum rechten Rand. 13: &{u}xovoiv: EYXOYZIN lapis. 14: vac.: Breite: 5 cm. Es besteht abermals
die Vermutung, dass das folium bzw. die Darstellung im urspriinglich frei gelassenen Raum nicht
nachgetragen wurde. 81| toi t68": AHTOIIOA lapis. 17: fig.: Sehr schematische Darstellung eines
Vogels. dAd{v}oviot: PAAYOYIOI lapis (mit teilweise gréReren Abstinden zwischen den Buchsta-
ben). 18: AckAnmiddng: ASKAHITIAAHE lapis. 20: vac.: Vom folium bis zum Rand 16,5 cm, die Ordi-
nationslinie noch bis zum Rand gegeben.

Der Text in Versen bzw. Sinneinheiten

1-2 1 TNV dpetnv £nectv Tig MMaAAddt gidov | tékog Tidg dyopeton; 4
2-3 11 "Ev ooi{} mapOevin | SiéAaunev edkbouw mepintvaca kAL [4]

4-5 T  Xpuoodg @edpotdtng £lpévuto ofic UTo {4} | poperig. &

5-6 IV Mopon & adt évikdto tpdémotl|g Toté Toig ooig. 4

6-7 V 00 8ot0g d10 tadTa {#7} | TuXOV 0 Hprace ®OSvoC. fig.

7-8 VI “Qpn & adt | &v ool eikéAn &vOeowv lapvoiotv. 4

9-10 VII  Kdopov todtov diéntng dxpavtog teAiddog | nrepoic 4

10-11 VI émyouévn mpdg Oedv dupPpo|tov, 8¢ méAov ojkel, vac.

11-12 IX O &Ayea hinoboa | matpi te @Ay kal untépt kedvf vac.

13-14 X dxdpeatov 1600V Eu}xovorv Buyatpdg e0|mpeneotdTng. vac.

14-15 XI  ZAua &1 toi 168’ £0¢|uecba mathp Te TeOG Kai TdTVIA PATNp,

16-17 XII  uvAy &uev avOpwmototv kai écopévol|ov eidéodat. fig.

17-20 XIII ~ ®AG{v}oviot | AokAnmiddng kai Basiloa tff | ylukutdrn Ouyatpel
MoAAadie | uvAung xdpetv. # vac.

Ubersetzung

Wie kénnte jemand deine Vortrefflichkeit mit Worten kiinden, der Pallas liebes Kind?

In dir strahlte die Jungfriulichkeit und umschloss (dich) mit auRerordentlicher Schénheit.
Gold wurde von deiner iiberaus glinzenden Schonheit iiberstrahlt.

Die Schonheit wiederum wurde damals (noch) von deiner Wesensart ibertroffen.

Ohne Recht entriss dich (uns) deshalb, da es sich so traf, der Neid.

Die jugendliche Bliite in dir (war) wiederum vergleichbar den Friihlingsblumen.

Durch diese Welt flogst du unbefleckt mit den Fliigeln einer Taube,

eiltest hin zum ewigen Gott, der im Himmel wohnt,

und lieRBest viel Kummer sowohl deinem Vater als auch der sorgsamen Mutter zuriick,

die unendliche Sehnsucht nach der ausgezeichneten Tochter haben.

Dieses Grabmal hier errichteten dir wir beide, sowohl dein Vater als auch die ehrwiirdige Mutter,
auf dass es den Menschen zur Erinnerung diene und von der Nachwelt gesehen werde.
Flavius Asklepiades und Flavia Basilisa der liebsten Tochter Palladion zum Gedéchtnis.

Allgemeines zum Text

Der Text besteht aus zwei Teilen: der erste (Z. 1-17) bietet in poetischer Form ein hymnisches
Lob der Verstorbenen inklusive Erwdhnung der Grabstitte, wobei die einzelnen Sinneinheiten
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durch folia, die Darstellung einer Siegespalme oder schlicht durch Leerstellen gekennzeichnet
sind. Das Ende dieses Abschnitts markiert schlieBlich die Darstellung eines nach oben fliegenden
Vogels. Der zweite Teil (Z. 17-20) zeigt das hiufig anzutreffende Schema einer Grabinschrift, in
der die Namen der Eltern sowie der Verstorbenen erscheinen, gefolgt von der abschlieRenden
Formel uvAung xdpewv. Die beiden Teile unterscheiden sich nicht nur hinsichtlich der Buchsta-
benformen oder des Sprachstils, sondern auch hinsichtlich des Layouts: im zweiten Abschnitt
sind die Zeilen leicht eingeriickt.

Innerhalb des gesamten Euvres der Grabdenkmaler Taviums stellt dieses Monument zwei-
fellos eine Besonderheit dar. Das Gros der dort gefundenen Grabsteine folgt bekanntlich dem
Schema "EvOa katdkite 6 §00Aog / 1) o00AN T00 ©(£0)0 mit Nennung des/der Verstorbenen. Ab-
weichungen von diesem frithbyzantinischen Formular sind lediglich in geringer Anzahl auszu-
machen’®. Ein Grabdenkmal mit einer ausfiihrlicheren Inschrift {iber den/die Verstorbene/n
oder gar ein Epigramm war in dieser Region vor Auffindung dieses Dokuments jedenfalls nicht
bekannt’.

Bei der Lektiire des ersten, poetischen Teils begegnet der Leser einer groen Zahl bekannter
Motive wie sprachlicher Wendungen. Der Autor ist gewiss in der gebildeten Oberschicht seiner
Zeit zu suchen®, er war jedenfalls belesen, kannte wohl die klassische griechische Literatur, vor
allem Homer, wie so mancher Vers bzw. Versteil belegt, der dessen Epen entnommen ist.

Vom Standpunkt der Komposition kann er mit Fug und Recht als bemiiht bezeichnet wer-
den. Bedient er sich im ersten Teil noch der Parataxe (bis Z. 10), so geht er mehr und mehr
zur hypotaktischen Darstellungsform tiber, wodurch die Sitze nicht mehr lediglich eine Sin-
neinheit umfassen wie am Beginn®. An manchen Stellen muss man ihm allerdings eine Tendenz
zur {ibertriebenen Idealisierung attestieren. Er griff auf Vorlagen, gewiss aber auch auf eigene
Lektiireerfahrung zuriick, scheiterte jedoch bei der metrisch korrekten Verarbeitung der ein-
zelnen Versatzstiicke’. Daraus ergibt sich eine gewisse Schwierigkeit, den so entworfenen Text
zu klassifizieren: Es handelt sich gewiss um kein Epigramm im klassischen Sinn, ein solches
weist schlieRlich eine durchgehende metrische Struktur auf. Man kann bestenfalls von einer
halbmetrischen Inschrift sprechen, eventuell von einem regellosen metrischen Konglomerat
oder gar von metrischer Prosa. Es fillt ndmlich auf, dass einzelne Sinneinheiten einen Hexame-

3 Einen Uberblick iber die kaiserzeitlichen und frithbyzantinischen Sepulkraldenkméler von Tavium und
Umgebung bieten RECAM 11 419-499 sowie [.Yozgat passim, v.a. L.5; .9-11; 1.17; 1.19f,; I1.1-11; I1.13; VL3. Siehe
dazu die Analyse zu den bislang publizierten Grabsteinen von Strobel sowie Wallner 2017.

4 Siehe dazu die Zusammenstellung der entsprechenden Denkmdler in SGO IIT 129-150 (mit 2 Epigrammen
aus Kinna, 17 aus Ankyra sowie 7 aus Pessinous).

5 Bei der Lektiire des Textes fillt auf, dass der Vater praktisch nur mit dem Possessivpronomen erscheint
(z.12: matpi ... pidw; Z. 15: matrp ... Tedg), die Mutter hingegen mit Adjektiven (Z. 12: untépt kedvfj; Z. 15: nétvia
untnp). Dies kann ein Hinweis darauf sein, dass der Vater selbst der Autor oder zumindest fiir die Erstellung des
poetischen Teils hauptverantwortlich war. Trotz dieser Vermutung ist auch im Folgenden stets vom Autor die
Rede.

6 In diesem Zusammenhang ist auf eine Beobachtung von H. Schulte zu verweisen, wonach es fiir
das christliche Epigramm typisch sei, dass jeder Vers eine abgeschlossene Einheit bildet (I 53, mit einem
entsprechenden Beispiel).

7 Dieses Phdnomen ist vor allem in der Kaiserzeit und Spétantike des Ofteren anzutreffen. Siehe dazu e.g.
Griessmair, 48 (in Zusammenhang mit Peek, GV 1509: Paphos, 3. Jh. n. Chr.), Drew-Bear 1979, 299-301, Drew-Bear
1984, 139f. (,,vers la fin du Haut-Empire“), SGO I 520, Nr. 05/01/32 (Smyrna, 2. Jh. n. Chr.), oder Lc. TIT 220, Nr.
16/25/03 (Kadoi, 165/66 n. Chr.).
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ter ergeben, einige zumindest Teile dieses Versmales beinhalten, manche wiederum keinerlei
metrische Struktur aufweisen®.

Kommentar zu den einzelnen Sinneinheiten

Der folgende Kommentar zu jeder Sinneinheit ist jeweils dreigeteilt: Das erste Augenmerk gilt
jeweils dem Inhalt, der Themenfiihrung sowie Motiventfaltung. In einem zweiten Schritt wer-
den sprachliche Besonderheiten, Parallelen zu Sepulkralepigrammen sowie Versatzstiicke aus
literarischen Werken analysiert. SchlieBlich ist ein Vermerk zur Prosodie sowie metrischen
Struktur der Sinneinheit angefiigt.

1-2 1 TNV dpetnv Enectv Tig MaAAddt @idov | tékog idg dyopelon; &

Der Text beginnt mit einer rhetorischen Frage, wobei die dpetn] Palladions als zentraler Begriff
erscheint. Die Verstorbene wird nicht expresso verbo genannt, sondern ihr theophorer Name
mit aAAGO @idov tékog umschrieben. Zur dpeth bei Frauen siehe Lattimore, 241, Pircher, 25f.,
Vérilhac, 11 5f. (jeweils mit vielen Belegen), zur Unverginglichkeit der dpetr] Griessmair, 96f.

Derselbe Beginn findet sich in einem Epigramm des 3. Jh.s n. Chr. aus Side: onv dpetnv "Ayvoia
nepiokén(eh duiParodola] | aiddi' (SGO IV 156, Nr. 18/15/11 B, V. 1f.).

71§ ... 1G: In obiger Edition wurde das erste Pronomen indefinit, das zweite interrogativ auf-
gefasst. Vgl. eine Wendung aus Ephesos: TI®¢ 8¢ T1g &v oe @pdoeie ... ; (SGO I 322, Nr. 03/02/37,
V. 7). Bei umgekehrter Deutung, die durchaus méglich ist, wiirde sich der Akzent von der Art und
Weise hin zur Person verschieben. Da im Griechischen auch eine Mehrfachsetzung von Frage-
pronomina mdoglich ist, kénnte man sowohl tig als auch né¢ geben.

MoAAGSt @idov tékog: Die Wendung ¢ilog + Dat. findet sich hiufig, e.g. ¢ihog dBavdroiow |
keivog (Peek, GV 130, V. 3f,; 2./3. Jh. n. Chr,; vgl. Griessmair, 101), ot @iAog | OvAtoiot (SGO 11
321, Nr. 10/05/03, V. 2; 159 n. Chr.), oder @iAov faciAeborv £1&€pov (SGO IV 199, Nr. 19/08/03, V. 3;
4. Jh. n. Chr.). Zur Verwendung von ¢@iAog zur Umschreibung des Possessivpronomens siehe den
Kommentar von Merkelbach - Stauber zu eben zitierter Stelle (p. 200) sowie Pircher, 34, Anm. 10.

Die Junktur ¢ilov tékog erscheint oftmals bei Homer, e.g. T 192, £ 63 oder § 611.

Beim Entwurf des Endes dieser Sinneinheit diente offensichtlich der Homervers ovtw nn tade
Y €oti, pilov tékog, wg dyopevelg (Q 373), mit dem Priamos zu Hermes spricht, als Vorlage. Vgl.
auch Gregor von Nazianz: ‘Qc urj Ti¢ f1étoro mep@dv mAdov @8’ dyopeton’ (carm. hist. 11,3,40 [MPG
37,1483]).

Die Einheit beginnt hexametrisch (bis MaAAddt) und endet auch metrisch korrekt (ndg
&yopevon). Beim Versuch, den Namen der Verstorbenen in diese einleitende Frage einzubauen,
konstruierte der Autor eine fiir einen Hexameter zu lange Einheit und lieR den metrischen Auf-
bau auler Acht.

2-3 11 "Ev coift} mapOevin | Siéaunev eVkdouw nepintdfaca kAL [4]

Am Beginn der Beschreibung von Palladion steht ihre Jungfriulichkeit. Diese machte die frith
Verstorbene zu einem strahlenden und auRerordentlich schénen Madchen. Zur Betonung der

8 Ein Parallelbeispiel fiir ein daktylisch metrisierendes Gedicht, wie es auch hier vorliegt, bieten nun Staab
- Petzl - Tanriver, 3-7, Nr. 2 (Grabgedicht auf den ermordeten Leukios, 2. Jh. n. Chr.).



34 Christian Wallner

Schoénheit jung Verstorbener in Grabinschriften siehe Vérilhac, 11 35-42, zu den Motiven Leben,
Licht und Leuchten, die in Zusammenhang mit dwpot 8avartor hdufig begegnen, Griessmair, 22f.,
zu mapBévog bzw. mapOevia in epigraphischen Dokumenten Kleinasiens Robert, Hellenica XIII,
38.

napOevin SiéAaurnev: Parallelen zu dieser Junktur lassen sich kaum finden. Verwiesen sei auf
einen Vers aus Gregor von Nazianz: [TapOevin te xpévoiotv Snwg nupdrotowv Elaupev (carm. mor.
1,57 [MPG 37, 526]).

eV0KOoUw Tepintoéaca kaAAL: Diesem Abschnitt darf man eine gewisse stilistische Kunstfer-
tigkeit attestieren, zumal durch die Anordnung der Wdrter das Partizip (repinto€aca) von der
auBerordentlichen Schénheit (e0kdouw ... kGAAL) umschlossen ist. Zum Iotazismus bei kGAAL
vgl. e.g. zwei aus Phrygien stammende christliche Epigramme: SGO 111 266, Nr. 16/31/88, V. 2,
und MAMA X 77, V. 2 (= SGO 111 268, Nr. 16/31/90, V. 2), zum sprachlichen Phdnomen einschlagig
Brixhe, 46f.

Hinsichtlich der metrischen Gestaltung dieser Sinneinheit gilt mutatis mutandis dasselbe wie
fiir die einleitende rhetorische Frage. Sie beginnt hexametrisch, ab ebxdouw lduft die metrische
Struktur allerdings aus dem Ruder.

4-5 1 Xpuoog gedpotdtng {Pévuto ofic IO {4} | op@ric. 4

Um das AusmalR der Schonheit Palladions zu veranschaulichen, greift der Autor zu einem me-
taphorischen Vergleich: ihre strahlende duRere Erscheinung habe sogar den Glanz von Gold
tibertroffen. Bereits in der frithen griechischen Lyrik ist Gold als Inbegriff des Wertvollen, als
Représentation von Exzellenz zu fassen, auch metaphorisch in Zusammenhang mit geliebten
Menschen. So schrieb, um ein Beispiel anzufithren, Sappho iiber ihre Tochter oder Gefdhr-
tin Kleis: "Eott pot kdAa mdic xpv|oiototv dvBépoiotv | Eupépndvy Exotoa udpeav | KAéig <=>
ayoandrta (frg. 152 D., V. 1-4). Zum Motiv vgl. nun Schlesier, v.a. 259; 274.

Xpuoog ... €(Pévurto: Diese Junktur erscheint hier m. W. erstmalig. Siehe LSJ, s.v. spévvopt. Zur
Verwendung dieses Verbs in Zusammenhang mit Verstorbenen siehe Vérilhac, I 364-366. Die
Orthografie é(févuro, i.e. die Vertauschung von Zeta und Sigma, ist spatantik. Vgl. dazu SGO III
247-249, Nr. 16/31/15 (Phrygien; 3. Jh. n. Chr.), wo in einem Epigramm auf den Christen Aka-
kios Formen wie Tapadil{w oder Mapadiloiot (V. 19 bzw. 24) begegnen, sowie die einschligigen
sprachlichen Kommentare von Merkelbach - Stauber (l.c. p. 247; 249).

@edpotdtng: sc. ardpotdtng. Zum sprachlichen Phinomen (g fiir a1) sieche den Kommentar
von Merkelbach - Stauber zum eben erwihnten Epigramm (SGO III p. 249) sowie Brixhe, 47-49;
110.

pop@fiG: Der Begriff steht hier synonym fiir kdAAog in der vorherigen Sinneinheit. Vgl. e.g.
Anth. Gr. VII 628, das Grabepigramm auf das Kind Eros: oGvopa kai pop@rv avtog €dwkev "Epwg
(V. 6). Siehe dazu ausfiihrlich Vérilhac, I 68-70, Nr. 45, sowie Pircher, 46.

Die Einheit bildet einen Hexameter.

5-6 IV Mopon 8 adt évikdto tpdémotl|g Toté Toig 6oig. 4
Nachdem in den beiden vorangegangenen Einheiten von der auerordentlichen Schonheit die

Rede war, wird nun der Charakter von Palladion gepriesen. Dieser hat sogar ihre Schonheit noch
tibertroffen. Beim Rezipienten entsteht somit das Bild einer perfekten jungen Frau, wie man es
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hyperbolisch e.g. von Pantheia, der Geliebten des Kaisers Lucius Verus, nach der Beschreibung
Lukians kennt (im. passim, v.a. 10f.; 22).

Tpomo1§ TIOTE TOiG 60iG: Die alternative Lesung tpdmotot tote 101G 60ig wire durchaus moglich,
wiirde inhaltlich jedoch keine wesentliche Anderung bewirken. Mit der hier gewidhlten Lesart
ist das daktylische Metrum gewahrt. Vgl. dahingehend e.g. Anth. Gr. VII 745, V. 1, oder SGO IV
219, Nr. 19/15/03, V. 1. Ferner sei darauf hingewiesen, dass in dieser Sinneinheit entgegen der
sonstigen Usance keine geregelte Silbentrennung gegeben ist.

Die Anordnung der Worter am Versende, die attributive Anbindung des Possessivums, orien-
tiert sich nach den Konventionen der Prosa. Auf Grund des Gleichklangs (toig coic) ist das Ende
der Einheit allerdings stilistisch nicht sonderlich gelungen.

Zu tpémot in Zusammenhang mit der Hervorhebung von inneren Werten siehe Vérilhac, 11
30f., sowie Pircher, 31 und Anm. 4 (mit vielen Belegen).

Die Einheit ist daktylisch.

6-7 V 00 Sot0¢ d16 tadta {#7} | TuxdV o Hprace ®OSvog. fig.

Aus Sicht der Eltern ist der Tod Palladions unrechtmiRig, er steht im Widerspruch zur nattir-
lichen Ordnung. Es waren wohl ihre genannten Vorziige, die iiberragende Schénheit gepaart mit
charakterlicher Stérke, die die personifizierte Missgunst (®04voc) dazu veranlasste, ihnen die
Tochter zu entreien. Zu diesem Motiv, einem hdufig artikulierten Vorwurf an die Machte der
Unterwelt, siehe Griessmair, 74, zum Motiv der Missgunst in Zusammenhang mit &wpot 8&varot
Lattimore, 148f.

Ovx Gotog: Der Beginn dieser Einheit ist mit dem des Epigramms auf Sektos vergleichbar:
o0y 6oiwg, TTAoUTwV, Katéxig | véov fipwav &vdpa (SGO IIT 332, Nr. 16/37/01, V. 1; phrygisch-
galatisches Grenzgebiet, Kaiserzeit). Siehe weiters I.Prusa I 59, V. 2 (mit dem angeschlossenen
Komm.).

tuxdv: Das Adverb ldsst wohl auf einen unerwarteten Tod von Palladion schlieRen. Zum Be-
deutungsfeld siehe LSJ, s.v. tuyxdvw A.5.b.

fiprace ®O6voc: Das Verb dprdlelv erscheint in Grabepigrammen als typischer Ausdruck fiir
den Tod von zu frith verstorbenen Menschen. Siehe Vérilhac, 11 174-176 (mit Beispielen). Hau-
fig erscheint ein Safuwv als lebenzerstérende Macht; siehe e.g. SGO I 285, Nr. 02/14/12, V. 1 ( ...
fpnajoe Safuwv), oder l.c. IT 140, Nr. 09/02/01, V. 1 (... Bdokavog fipraloe] Safuwv; mit weiteren
Belegen zum neidischen Ddmon im Komm.). Ebenso hiufig wird auch Moipa als fiir den Tod
Verantwortliche genannt; siehe e.g. SGO 1 424, Nr. 04/07/05, V. 4 (... pe fiprace Moipa) oder L.c. 11
376,Nr. 11/07/12, V. 3 (... KAeSupPpotov fiprace Moipa). Diese Junkturen finden sich metri gratia
iberwiegend am Ende eines Hexameters.

Im Vergleich zu daipwv und Moipa erscheint der missgiinstige Ddmon ®04vog seltener als
Schuldiger. Vgl. e.g. den Beginn des Epigramms fiir den jungen Eukladios, den der Bdaokavog
®06vog hinweggerafft hat (SGO III 210, Nr. 16/23/10, V. 1), oder das Epigramm auf Dynatios (l.c.
IV 389, Nr. 22/17/01, V. 2: eike ®|04vog Abvaltwy ...). Siehe dazu Vérilhac, I 182; 196f. (mit wei-
teren Beispielen).

Die Einheit wurde nicht mit letzter Konsequenz als Hexameter konstruiert. Sie ist fiir einen
derartigen Vers zu kurz, zudem die erste Silbe von ®0dvog eine Kiirze. Die Quantitit wurde wohl
zugunsten des Wortakzents vernachlissigt. Dieses Phdnomen ist in frithchristlichen metrischen
Inschriften hiufig zu beobachten. Vgl. e.g. LKonya 205f. (5./6. Jh.).
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fig.: Die Darstellung am Ende dieser Sinneinheit ist als Siegespalme zu deuten. Vgl. eine sehr
dhnliche Darstellung mit der Legende BIKTQPIA bei Testini, 370, fig. 160.

7-8 VI “Qpn & adt | &v ool eikéAn &vOeowv lapvoiotv. 4

Der Tod ereilte Palladion in der Bliite ihres Lebens. Der Vergleich von verstorbenen Midchen
und Knaben mit verschiedenen Arten von Blumen, allen voran Rosen, begegnet in den Sepul-
kralepigrammen iiberaus héufig. Als markantes Beispiel sei das Epigramm auf Zotikos Eutychi-
anos aus Antiocheia ad Pisidiam genannt (SGO III 408, Nr. 16/61/08; mit weiteren Hinweisen
im Komm.). Zum Thema siehe ferner Drew-Bear 1979, 300f., Vérilhac, 11 340-345, Lattimore,
129-131; 195-197, sowie Chaniotis, 112.

“Qpn & a0t’: Der Beginn erinnert an Mopen § a0t am Anfang der 4. Einheit (Z. 5). Ob diese
Parallele stilistisch oder kompositorisch intendiert ist, bleibe dahingestellt.

Eine einschlégige Analyse von dpa in Zusammenhang mit dwpot 6dvator bietet Griessmair,
11-14.

&vOeowv elapvoiowv: Es handelt sich um einen homerischen Versschluss (B 89: fotpudov 8¢
nétovtal € dvOeotv eiapivoiotv), der auch bei Hesiod begegnet (theog. 279: GvBeowv elapivoioty;
erg. 75: GvOeot glapivoiotv). Bei Gregor von Nazianz erscheint die Kombination am Versanfang:
... o08&v Suotov | &vOeoty elapvoiow ... (carm. hist. 11,5,179f. [MPG 37, 1534]).

Die Einheit bildet einen Hexameter.

9-10 VII  Kdopov tobtov diéntng dxpavtog meAiddog | mrepoic 4

Die Vorstellung, Palladion habe die Welt unbefleckt mit Fliigeln einer Taube verlassen, ent-
springt der christlichen Gedankenwelt. Darin gilt die Taube allgemein als Sinnbild der Seele und
des Geistes. Siehe dahingehend ausfiihrlich Siihling, Keller, 11 122-131, v.a. 124, sowie den Uber-
blick bei B. Schwank - H.-W. Stork, LThK IX 1277f., s.v. Taube. Das Adjektiv &xpavtog, mit dem die
Verstorbene an dieser Stelle belegt ist, nimmt napBevin (Z. 2) als wesentliches Charakteristikum
Palladions thematisch wieder auf.

Kdopov: Mit kéopog ist im christlichen Sinn das Diesseits bezeichnet. Siehe J. Kiigler, LThK VI
404f., s.v. Kosmos, oder LS], s.v. KOopog, IV.5. Als Antonym zu kdopog erscheint in der folgenden
Einheit téAoc.

diéntng: Hinsichtlich der Gedankenwelt zeigt sich eine Parallele zum christlichen Epigramm
auf Lollianos aus Ankyra. Darin heift es, die Erde habe den Verstorbenen aufgenommen, wih-
rend die Seele zu Gott emporgeflogen sei: ... Puxiic mpog | Beov intapévng (SGO IIT 140, Nr.
15/02/07, V. 6. Zur Datierung siehe nun I.Ankara I1 367: 475-600 n. Chr.). Vgl. auch Stud. Pont. I1I
91, V. 2: Yu|xAg &romtaué|vng.

dxpavtog: Das Adjektiv erscheint hiufig, sowohl im heidnischen als auch im christlichen
Kontext, bei christlichen Autoren e.g. in Zusammenhang mit ©eotdkog, mapbévog oder auch
napOevia (e.g. Bas. virg. 4,2 [MPG 30, 677]). Siehe auch LSJ, s.v.

neA1ddog: sc. meAetddog. Zum lotazismus siehe oben die Anmerkung zu kdAAL (Z. 3).

Die Einheit weist keinerlei metrische Struktur oder Versatzstiicke auf.

10-11 VIII  émiyopévn mpdg Oedv duppoltov, 0¢ téAov ojkel, vac.
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Palladion eilte zu Gott, wobei die Wortwahl (émiyouévn) eine gewisse Sehnsucht nach dieser
Begegnung impliziert. Man wird an eine Passage bei Johannes Chrysostomos erinnert, wo es
in Zusammenhang mit Jakob heilt: oneddwv kal éneryduevog toV avTd epinddntov ideiv (Joh.
Chrys. hom. 65,1 [Migne 54,560]). Das Thema der Gottesschau, der man entgegeneilen soll, ist in
christlichen Texten sehr verbreitet und spielt naturgemaR in Méartyrerberichten eine eminente
Rolle. E.g. sei ein Passus aus den Acta Maximiliani angefiihrt, wo dieser nach seiner Verurteilung
zu den Briidern spricht: quantacumque potestis virtute avida cupiditate properate ut dominum
vobis videre contingat (AMaximil. 3,2; sieche den ausfiihrlichen Komm. von Seeliger - Wisch-
meyer, p. 397).

gntyopévn: sc. énetyopévn. Die Form erscheint hiufig bei Homer (e.g. ¥ 119; 437;  97; p 570),
in Inschriften eher selten: Im 2. Brief Hadrians aus Alexandreia Troas beschreibt das Partizip die
Reisetétigkeit von Athleten und Techniten (Petzl - Schwertheim, 12, Z. 50: toig 8¢ émi dy@vag
dAAoug émeryouévorc).

Beov duppoltov, 8¢ mAov oikel: Die Wendung ist wiederholt bei christlichen Autoren anzu-
treffen, m. W. erstmals bei Clemens von Alexandreia: 6¢@Baloiotv ideiv Oedv duppotov, 6 téAov
oikel (strom. V,14,108,6; vgl. protr. V1,61), danach auch bei Eusebios (praep. ev. X111,13,35). Als Quel-
le wird von beiden eine Passage aus den Oracula Sibyllina genannt (frg. 1, V. 11). Zu néAog siehe
die Bemerkung zur vorigen Einheit, s.v. Kdopov, sowie LSJ, s.v. téAog 1.3.

Das Ende der Einheit ist hexametrisch, schlieRlich handelt es sich um die wértliche Ubernah-
me eines entsprechenden Versteils.

11-12 IX  mON’ GAyea Mimoboa | matpi te @idw kol pntépt kedvii vac.

Das Motiv, dass die Verstorbenen durch ihren Tod den Familienmitgliedern groRen Schmerz
bereitet haben, tritt naturgemaR in Grabinschriften wiederholt auf. Siehe dazu ausfiihrlich Lat-
timore, 179-182, sowie Griessmair, 36f. (jeweils mit entsprechenden Belegen).

TN &Ayea AMimoboa: Zur Haplographie moA(d) vgl. e.g. 1.Smyrna 548 (Z. 6f.: ... év0&de i[te] |
ToAd kapv; Kaiserzeit), IGLS 1 147 (Z. 1-3: + Ebo<{t)abiov do|<p>eotikod moAd ta | #tn; Kyrrhos,
542 n. Chr.) oder SEG XXXII, 1450 (Z. 2: ... moAa & fte [sic] ...; Berytos, frithbyzantinisch).

Wie das Motiv an sich, so ist auch die Junktur GAyea Aeinew oft belegt. Zwei Beispiele aus
Kleinasien seien angefiihrt: Der verstorbene Sohn Mentor Aeinet 8{¢} GAyea natpi @idwt (L.Kyme
49 = SGO 1560f., Nr. 05/03/05, V. 8; 2./1. Jh. v. Chr.), ebenso wie Asklepiades untpi kactyvitwi te
&M|[ylea Aetnbuevog (SGO 1T 89, Nr. 08/05/05, V. 4; Miletupolis, 2. Jh. n. Chr.). Zu weiteren Beispie-
len fiir diese Junktur siehe Lattimore, 179.

natpi te eidw kol untépt kedvil: Es handelt sich um einen homerischen Versschluss: o1 &’
aiel mapd matpl eidw kal untépt kedvi | Satvuvtar (x 8f.). Vgl. Hes. erg. 130. Zur Verwendung
von @ilog als possessives Adjektiv siehe den Komm. oben zu Z. 1, zum hiufig belegten Adjektiv
kedvdg Lattimore, 288 (mit weiteren Hinweisen).

Die Einheit weist keine durchgehende metrische Struktur auf, schliet allerdings durch die
Anleihe bei Homer hexametrisch.

13-14 X dxdpeotov 1600V E{ulxovotv Buyatpdg e0|mpeneotdTng. vac.

Zum Motiv der Sehnsucht nach einem verstorbenen Familienmitglied siehe grundlegend Latti-
more, 184-187.
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é0ov #{u}yovoiv: Beim Verb ist entweder dem Autor oder dem Steinmetz offensichtlich ein
Fehler unterlaufen. Die Formen ebyxoUpev und e0x® sind zwar belegt: IG XI1,3 868, Z. 5; 7 = Peek,
GV 1010, V. 1; 3. Allerdings erscheinen sie l.c. als Nebenformen des Verbs avxeiv, nicht éxerv. In
unserem Kontext ergibt allerdings lediglich letzteres einen Sinn: zur Junktur né6ov €xerv (hdufig
mit folgendem Gen. obj.) vgl. e.g. Peek, GV 2035 (V. 10: &iuvnotov £xwv Ypuxfig téBov dbavdroro;
Theben, 3./4. Jh. n. Chr.), oder SGO II 248, Nr. 09/09/15 (V. 6: ... 6dv md0ov aitv &yovo|a]; Klaudiu
Polis, Kaiserzeit).

Auf Grund der fehlenden Konnektoren ist é{v}yovoiv wohl als Partizip aufzufassen, bezogen
auf die beiden Eltern in der vorigen Sinneinheit.

evonpeneotdtng: Dieses Adjektiv findet sich selten in Grabinschriften. E.g. sei auf den Epi-
taph fiir die zwdlfjahrig verstorbene Christin Maria verwiesen, von der es heilt, attn kabapa
Unapyotoa k[ai] tij Yuxi k[ai] Toic Tpémoig | kal edmpendg OV Plov Satedésaca (Doublet, 308f.,
Nr. 16B, Z. 2f.).

Die Einheit weist keinerlei metrische Struktur oder Versatzstiicke auf.

14-15 XI  ZAua 3N tol t68’ €0£|ueoba mathp te Tedg Kal TOTVIA UATNp,

Den Abschluss des poetischen Teils bildet die Erwdhnung der Grabstitte, die die Eltern fiir Pal-
ladion errichten lieRen. Zum hiufig anzutreffenden Motiv siehe Lattimore, 227-230, sowie Vé-
rilhac, 11 208-211.

IApa O toi 168 €6€uecba: Der Beginn folgt einem typischen sprachlichen Schema; verwie-
sen sei zundchst auf die vielen einschlédgigen Beispiele im Index von SGO V 188, s.v. ofjua. Ver-
gleichbare Versanfiange finden sich im Grabepigramm auf Ganymedes aus Nikaia (SGO II 184,
Nr. 09/05/32, V. 3: ofjua | 8¢ pot 168’ €00vTo ... nEdeC ...; 3. Jh. n. Chr.; vgl. Takmer - Tiiner, 182f.,
Nr. 4), sowie im christlichen Epitaph auf Diomedes aus Gdanmaa (L.c. 11T 61, Nr. 14/02/04, V. 8:
ofipa 8¢ o1 t6|8” #revée matnp ...; vgl. l.c. IV 125, Nr. 18/11/01, V. 7; Pisidien, 2./1. Jh. v. Chr.). ZAua
ist ein ganz allgemeiner Begriff fiir die Grabstitte; siehe dazu Pircher, 20, Vérilhac, I 239, sowie
Kubitiska, 23 («terme trés généraly).

Mit toi und dem Possessivpronomen tedg in derselben Einheit bedient sich der Autor hier
- im Unterschied zu oben (Z. 2; 4; 6; 8) - homerischer Formen. Dies kénnte aus stilistischen
Griinden erfolgt sein: das initiale Tau dieser beiden Pronomina erhdht jedenfalls die klangliche
Qualitdt der Einheit.

Eine Parallele fiir die offensichtlich sehr seltene Form £0éuecfa bietet das Epigramm auf Am-
mia aus Kleinasien (Anth. Gr. VII, 333, V. 4: toufov kal otiAnv of)v é0éuecba xdprv.)

nétvia prtnp: Es handelt sich um einen homerischen Versschluss; siehe e.g. Z 413; 429; X 239;
341 bzw. { 30; 154 (natrp kai étvia pritnp). Die Wendung ist ein wiederholt anzutreffendes Ver-
satzstiick in Epigrammen. Unter regionalen Gesichtspunkten sei auf SGO 11 288f., Nr. 10/02/05,
V. 2 (Kaisareia-Hadrianoupolis), oder Lc. IIT 79, Nr. 14/06/03, V. 1 (Laodikeia katakekaumene),
verwiesen.

Die Einheit ist fiir einen Hexameter zu lang; die gesamte Z. 15 der Inschrift, d.h. der GroRteil
der Einheit, unterliegt allerdings diesem metrischen Schema.

16-17 XII  uvAW &uev avOpwmototv kai écopévol|otv eidéodat. fig.
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Am Ende steht in einem wohlformulierten Vers die Absicht, die die Eltern mit der Errichtung
der Grabstitte verbinden: sie moge sowohl der Mit- als auch der Nachwelt als Denkmal fiir Pal-
ladion dienen.

uvijy’ €uev: Auch die letzte Einheit weist klar erkenntliche Anlehnungen an Homer auf. Siehe
e.g. ¥ 619 (atpbkAoto tdpov pvijy’ Eupevar ...), vgl. Hes. theog. 500 (ofy’ &uev é€omiow ...). Epi-
graphisch ist derselbe Versanfang in einem Epigramm aus Ankyra Sidera gegeben: uvijy’ €uev
oPry[évorg ondog drmogBiuévou] (SGO 11T 196, Nr. 16/21/01, V. 4; Kaiserzeit).

Kal écopévotatv €idéabat: Als Vorlage diente zweifellos der wiederkehrende homerische Vers-
schluss kai ésoopévorot tvbécbat, gegeben e.g. in B 119; X 305; A 76. Dieser findet sich wiederholt
in Epigrammen; siehe e.g. Peek, GV 107, V. 5 (Beroia, 2./3. Jh. n. Chr.); SGO 111 365, Nr. 16/45/04,
V. 7 (Klaneos, 3. Jh. n. Chr.), oder - unserer Einheit sehr dhnlich - l.c. IT 244, Nr. 09/09/10, V. 4:
uvAunv avbpamotot kai Escopévorot tubésbat (Klaudiu Polis, wohl 2. Jh. n. Chr.). Siehe jetzt auch
Thonemann, 219f,, Nr. 13, V. 6 (mit einschldgigem Komm.).

Die Einheit bildet einen Hexameter.

fig.: Die sehr einfach gehaltene Darstellung des Vogels erschwert zwar eine eindeutige Bestim-
mung. Gleichwohl liegt der Schluss nahe, dass es sich um eine Taube handelt, zumal diese auch
im Text aufscheint (Z. 9). An dieser Stelle markiert sie als Seelenvogel den Abschluss des poe-
tischen Teils der Inschrift. Zur Taube auf sepulkralen Denkmilern siehe ausfiihrlich Siihling,
260-296, sowie die exempla bei Testini, 370, fig. 159; 384; 390; 393, fig. 179; 395, fig. 181; 414; 418,
tig. 198; 431; 496, fig. 232. Darstellungen von Tauben auf christlichen Grabdenkmalern erschei-
nen im Westen offensichtlich hdufiger als im Osten. Vgl. Lambrechts - Bogaert, 558 (mit einigen
Beispielen aus Kleinasien). Eine Parallele zu dieser Darstellung findet sich auf dem noch unpu-
blizierten, frithbyzantinischen Grabstein der Aria aus Tavium (interne Inv.-Nr.: BN 169).

17-20 XIII ~ ®AG{v}ovior | AckAnmiddng kai Basiloa tff | ylukutdry Ouyatpel
MoAAadiw | pvAung xdpetv. # vac.

dAd{v}ovion: Der Gedanke liegt nahe, dass der Steinmetz das (erste) Ypsilon zu frith schrieb,
dann allerdings bemerkte, dass er das Omikron vergessen hatte, und nochmals mit diesem Buch-
staben fortsetzte. Die unregelmiRigen Abstdnde zwischen den Buchstaben lassen jedenfalls auf
Unsicherheiten bei der Wiedergabe des Namens schlieBen. Das am Stein gegebene ®AAYOYIOI
resultiert wohl aus einer Kontamination der beiden alternativen Schreibweisen ®AAYIOI und
®AAOYIOL.

Man kann in ®Adoviog ein in Kaiserzeit und Spdtantike haufiges nomen gentile oder eine
spatantike Rangbezeichnung bzw. hofliche Anrede sehen. Siehe dazu grundlegend Cameron so-
wie den Komm. zu I.Laodikeia 41, Z. 2 (p. 86; mit weiterer Literatur). Man wird die Eltern, Flavius
Asklepiades und Flavia Basilisa, wohl der gebildeten Oberschicht von Tavium zuordnen diirfen.

‘AckAnmddng kal BasiAioa: Der Name des Vaters gilt allgemein als sehr geldufig; siehe nun
LGPN V.G, s.v., mit vielen Belegen fiir Zentralanatolien. Im Vergleich dazu erscheint BasiAioa in
denselben Regionen seltener: l.c., s.v. BaciAiooa (25 Testimonia, davon 5 in der hier gegebenen
orthografischen Version). Fiir die Kiistenregionen Kleinasiens lassen sich erstaunlich wenige
Testimonia dieses Namens finden; siche LGPN V.A, 98, sowie V.B, 82, jeweils s.v. (mit je 3 Eintra-
gen).

Buyartpei: sc. Buyatpl.
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MaAAadiw: Dieser weibliche Name ist fiir Kleinasien lediglich zweimal belegt: LGPN V.A, 353,
sowie V.B, 338, s.v. [TaAAGSiov (mit einem Testimonium des 3. Jh.s n. Chr. aus Lydien bzw. einem
attischen Beleg des 2. Jh.s n. Chr. fiir eine aus Milet stammende Frau). Im Westen erscheint die-
ses theophore Anthroponym hingegen hiufiger, allein in Rom ist es sechsmal belegt. Siehe dazu
Solin, 291.

XAPELV: SC. XApLv.

Datierung

Im obigen Kommentar zu den einzelnen Sinneinheiten kamen Passagen sowie Darstellungen
zur Sprache, die als Kriterien fiir eine Datierung herangezogen werden kénnen: das hiufig an-
zutreffende nomen gentile bzw. die spatantike hofliche Anrede ®Adoviog (Z. 17), die Verbform
¢lPévuro (Z. 4) oder die Erwahnung der Taube als christliches Symbol (Z. 9), zudem liegen zwei
wortliche Parallelen zu Gregor von Nazianz vor. Im Grabmonument fehlt jegliches eindeutige
christliche Symbol, etwa ein Kreuz. Die christliche Gedankenwelt erscheint nur indirekt, ver-
mischt mit heidnischen Elementen, ein oftmals zu konstatierendes Phdnomen, das als Charak-
teristikum fiir eine Phase des Ubergangs gilt. Mithin wird man den Epitaph auf Palladion zeitlich
wohl dem 4. oder 5. Jh. zuweisen konnen®.

Epilog

Der friithe Tod von Palladion veranlasste ihre Eltern Asklepiades und Basilisa, Mitglieder der so-
zialen Oberschicht, zur Errichtung eines besonderen Denkmals. Diesem Umstand verdanken wir
nicht nur einen auBergewdhnlichen Epitaph, der sich ganz wesentlich von den einfach gehal-
tenen Sepulkralmonumenten der frithbyzantinischen Zeit unterscheidet, sondern {iberhaupt
die erste Grabinschrift Taviums mit poetischem Anspruch.
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Ozet

Yozgat miizesinde bulunan eserler arasinda bir mezar agit1 dikkati gekmektedir. Kizlar1 Palladi-
on’un erken 6liimii nedeniyle ebeveynleri Asklepiades ve Basilisa yazitli bir mezar anit1 yaptir-
muslardir. Yazitta mezara defnedilen kizlarinin hem giizelligini ve hem de karakterini 6vmek-
tedirler. Mezar yaziti ger¢i klasik anlamda bir mezar agiti degildir ama sairane temeli olan bir
metin s6z konusudur. Bu metni okuyan kisi metni yazanin klasik grek edebiyatindan ve 6zellikle
Homeros destanlarindan esinlendigini, ama bunlar disinda da baska bir¢ok metinden alintilar
yaptigini ve metinde siirlerde sikca rastlanan ¢ok sayida sézctiglin ve kavramin farkina varmak-
tadir. Palladion’un mezar anit1 M.S. 4/5. yy. larda Hristiyanliga gecis asamasinda yapilmisti. Ya-
zitin iceriginde bu dénemin diisiince yapisi sadece dolayli olarak kavranabilmektedir. Yozgat ili
sinirlart iginde bulunan Tavium’da ortaya ¢ikmis olan bu mezar aniti temelinde siirsel nitelikler
bulunan ilk mezar yazitidir.

Yazitin gevirisi:

Bakirelik sende parildiyordu ve seni olaganiistii bir giizellikle sarip sarmaliyordu.
Altin dahi senin isildayan olaganiistii giizelligin karsisinda sontik kalird:.
Gizellik te ayni sekilde vaktiyle de senin varliginin gélgesinde kaldt.

Bu nedenle kiskanc¢lik haksiz bir sekilde seni bizden aldu.

Sendeki gencligin tazeligi ilkbahar ¢iceklerinin tazeligiyle karsilastirilabilirdi

Bu diinyadan giivercin kanatlartyla lekesiz bir sekilde ugup gittin

Gokte oturan sonsuz tanriya ulasmakta acele ettin,

ve mitkemmel kizlarina sonsuz hasret duyan

hem babana ve hem de endiseli annene biiyiik tiziintii birakarak gittin.

Bu mezar anitini burada insanlarin hatirlamasini saglasin ve 6biir diinyadan gériilsiin diye

sana biz ikimiz, baban Flavius Asklepiades ve onurlu annen Flavia Basilisa ¢ok sevgili kizlar1 Palladion’un
anist i¢in yaptirdik.
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